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Partenariats en faveur de la
protection des eaux souterraines en
milieu forestier
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i

Chmde s de I'Ouest Vau

- 2004 : Réflexion initié par un groupe de municipaux et de forestiers

- 2006 : Projet —pilote au sein de la CBOVd

- 2008 - 2012 : Projet Interreg franco-suisse ALPEAU

- 2012 : Reprise du Projet-pilote au sein de la CBOVd en collaboration avec
I’AGFORS

- 2014 : Présentation du catalogue de mesures visant a garantir la protection
des eaux souterraines en milieu forestier

- 2015 : 1¢ convention AGFORS — Commune de Marchissy

- 2016 : Conventions avec la Commune de Bassins et le service intercommunal
de distribution d’eau potable de Rolle et environs SIDERE

- 2017 : Création d’'une identité visuelle et de produits de communication
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra
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UNION EUROPEENNE

Projet bénéficiaire
du Fonds européen
de développement régional



HISTORIQUE

o

—

o

—— e

Forum Forestier Lémanique 2006 :
conférence forét — eau

-CH: valorisation des éco-services de la forét

-F: inquietudes des distributeurs d’eau par rapport a
I'exploitation forestiere des zones de protection

Projet Interreg franco-suisse ALPEAU 2008-2012
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OBJECTIFS
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Consolider et pérenniser le role protecteur de la forét
pour la préservation durable de la ressource en eau.

o

o

Apporter des réponses aux questions liees a
'optimisation de l|la protection des péerimetres des
sources en forét par rapport a des contraintes liées a
I’exploitation forestiere.

Explorer et proposer de nouvelles pistes visant le
renforcement du dialogue entre les gestionnaires de
'eau et les propriétaires forestiers en vue d'une
indemnisation ou compensation.
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ORGANISATION

, e
—— e

Les porteurs du projet

-F : Office National des Foréts, Agence départementale
de Haute-Savoie

-CH : Centre d’hydrogéologie de la Faculté de Sciences
de I'Université de Neuchatel
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ORGANISATION
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Les partenaires techniques et financiers

-F : Syndicat Intercommunal des Eaux des Moises (SIEM)
Syndicat mixte de 'aménagement de I'Arve et de ses abords
(SM3A)

Chambéry Métropole.

-CH : Office fédéral de I'environnement OFEV

Laboratoire Sol et Végétation de la Faculté des sciences
I'Université de Neuchatel

Service des foréts des cantons de VD, FR et NE

Service de I'environnement des cantons de NE et FR
Services foréts et des eaux de la Ville de Lausanne

Institut de Hautes Etudes en Administration Publique (Idheap)

Fondation Alfred et Eugénie Baur, Fondation Ernst
Gohner, Fondation ProTechno.
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Sites d’études
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Le Gibloux

ises-Mont Forchat

nversantde 'Arve
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Résultats
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Sols forestiers

Les couches supérieures du sol forestier filtrent
efficacement bon nombre de polluants.
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Projet ALPEAU Page 7
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Résultats

La gestion forestiere — —— —

—

La sylviculture pratiquéee a une influence a (tres) long
terme  (conversion résineux-feuillus, peuplement
irrégulier, couverture permanente des sols).
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Résultats
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Régions karstiques
Fortes precipitations = turbidité des eaux souterraines

Fortes variations
selon vulnérabilité de Bg
la station

e
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Résultats
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Réglementation — Indemnisation
-Cadre légal et reglementaire important.

-Possibilité de conclure des contrats pour encourager le
respect de prescriptions Iégales.

e
M Interreg.
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Résultats

Protection
des eaux
souterraines
en forét

—

GUIDE ALPEAU
DANS LARC ALPIN
ETJURASSIEN
2012

Guide Alpeau
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principes de gestion
forestiére pour 'eau _

<+ SYLYICULTURE

1. Favoriser une futiie irréguisbre par bouauet ou pled & pled.
2. Favoriser les feullius 2'une maritre génécale

3. Travailier avec ces essences (inaigéres) acapides & la station.

4. En 20ne enrésinde. lavoriser le méange feullus-résineux
(plus ce 20 % Oe feuilius).

5. Prétérer 1a régénération* naturelie 3 1a plantation.

5. Eviter les monocultures, en particulier les monocuitures résineuses.

- EXPLOITATION

1. A roccasion ce toute exploitation, informer e gestionnaire ce l'eau et mettre
ume clause Caplage Cans jes cahiers Ces Charges des expioiants forestiers.

2. Exploiter pled & piec ou par troudes. Ne pes réaliser de troudes
de plus ce SO00 m' 2t ce SO m max cans je sans de la pente.

3. Ne pas exploiter lorsaue le 3ol o5t saturéd Ceau.

4. structurer Ia cesserte (schémas e cesserte) et caraliser les ergins
C'exploitation notamment sur des clolsonnements .

5. Dans les pentes raices et/ou sur les sobs fragiles, privilégier ke création

de routes (par rapport aux pistes) et lexploitation au cable-grue. au cheval
ou Jes deux,

B. Cicigrer le plus possible e tracé Ces Distes et routes Ces Captages.

7. Lors ce la création ce voirie, anticiper 1a gestion des eaux de surface
et contacter le gestionnaire oe 'eau potadle.

8. Ltiser ces hulles biooégracables et ne Pas transvaser ¢ hyorocaroures
cans les périmétres de protection,

ntgrreg
Projet ALPEAU

forét == eau potable
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CONCLUSION
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«Les défis énergétiques ou liés au changement
climatique, ainsi que les perspectives d’intensification
de I'exploitation forestiere a court ou a moyen terme

peuvent devenir menacantes et nous contraignent a
prendre des mesures pour sauvegarder les différentes
fonctions de la forét, en particulier la protection des

eaux souterraines»
Mme de J. de Quattro, Conseillere d’Etat

28 mars 2012
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'eau captée dans les sources en forét ne nécessite pas de traitement.
Les couches supérieures du sol forestier filtrent efficacement bon
nombre de polluants.

La sylviculture pratiquée a une influence a (tres) long terme (conversion
résineux-feuillus, peuplement irrégulier, couverture permanente des
sols).

LU'exploitation forestiere dans les périmetres de protection représente
un risque pour la qualité des eaux souterraines (source de pollution)
d’ou l'utilité de prendre des mesures préventives.

Le maintien de la capacité de filtre des sols forestiers est une prestation
d’intérét général.

Les propriétaires sont conscients de ces risques et prennent des
mesures dans le sens d’'une gestion préventive (colts supplémentaires)

Le dialogue entre distributeurs d’eau et propriétaires forestiers est peu
fréquent.

Le cadre légal et reglementaire est important, mais il est utile de
conclure des conventions pour maximiser |'effet filtrant des sols
forestiers et favoriser le respect de prescriptions légales.
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e Garantir la qualité des
ressources en eau issue
des foréts

* Valoriser ces ressources
au sens large
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Catalogue de mesures visant a garantir la
protection des eaux souterraines en milieu forestier

Contrat type
Supports de communication
Propositions de texte pour la planification forestiere

Site Internet: www.jefiltre,tubois.ch



http://www.jefiltre,tubois.ch/

Catalogue de mesures £}

AGFORS

Propose des mesures visant une protection optimale des
eaux souterraines en milieu forestier et une meilleure mise
en ceuvre des dispositions légales.

Tient compte de la législation en vigueur.
Est la base pour la négociation de la relation contractuelle.

Les parties contractantes peuvent choisir les mesures
souhaitées.

Le colt de chaque mesure peut étre calculé.

Ces colits peuvent étre imputés au compte de l'eau et
reportés sur le consommateur.
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4 catégories de mesures

A. L'adaptation des objectifs de la gestion forestiere en faveur de |la
protection des eaux souterraines (1 prestation).

B. Les mesures de protection lors des interventions sylvicoles (17
prestations).

C. Les mesures générales de prévention, d’entretien et de contréle (6
prestations).

D. Les mesures de sensibilisation du public sur I'eau potable issue des foréts
(2 prestations).



+

Exemple fictif
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Surfaces de foréts en
Prestation Rémunération
OF = pesncriation Mgale. Hom [ Zone | Zone | Zone [ Férmée T Secteur (données
contractualisable) S1 S2 S3 protection A, fictives)
de de de de
copiage peotection | protection PP protecton
rapgrochee doignée dos edux
A.1 Mise en ceuvre d'une
sylviculture plus favorable a la
protection des eaux souterraines v v v v 1596 Fr.ha'a”
avec inscription au Plan de
|_gestion forestier”
B.4 Ravitaillement des
trongonneuses hors zone de X v v 1229Fr.ha'a”’
protection S2
B.6 Stationnement des engins et 5
véhicules hors zone de protection - - . el 0
C.2 Surveillance générale des
péﬁmégre_s de grotectiop et e v v 2.26 Fr. ha' a~'
transmission d'informations a
| I'exploitant de I'eau
D.1 Conception et realisation de
matériel d'information sur les
qualités de I'eau potable v 5--Fr.ha'a’

distribuée et les mesures
garantissant cette qualité

Total

38.36 Fr.ha a '
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fmmﬁw Exemple prestation Al

A.1 Mise en ceuvre d'une sylviculture plus
favorable a la protection des eaux souterraines
avec inscription au Plan de gestion forestier.

Mesures

Augmentation du mélange des essences et de
la proportion de feuillus, augmentation de
I'irréegularité des foréts
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ML Arguments prestation Al

- Mélange et structure étagee
= facteur de stabilité des peuplements
= meilleure résistance (tempéte, probleme sanitaire)
= protection des sols

- Présence de feuillus
= plus infiltration des eaux,
= meilleure alimentation des eaux souterraines,
= sols moins acides, plus d’activité biologique,
= meilleure filtration des polluants,
= moins d’interception et d’accumulation des polluants
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Avantages pour le distributeur d’eau
- Alimentation des sources optimisée en qualité et
guantité sur la période du plan de gestion

Conséquences economiques pour le propriétaire de forét
- Augmentation de la proportion de feuillus est une
perte de rendement
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| Calcul de la perte de AT

+cBOvd rendement

Outil Trinkwasserschutz-Tool de I'Institut fédéral de
recherches sur la forét, la neige et le paysage WSL

Trinkwasserschutz-Tool
Berechnung von Mehraufwand und Minderertrag infolge des
Trinkwasserschutzes im Wald

erstellt von der
WSL Forschungsgruppe Forstliche Produktionssysteme

Februar 2012

Sonmakiadressonc

Clemens Blttert, +41 &4 7392 &34, demens blattert@wsl ch Exdg. Forschungsanstalt WSL

Dr, Arton BUrgl, +41 44 7592 241, anton busrpdwl ch 2urcherstrasse 111

Dr. Renato Lomen, +41 44 7392 478, remato Semm@Pasich CHE903 Birmensdoe!  QWS1L
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Chambre des Bois de I'Ouest Vaudois © <
+cBOvVd  + rendement
Arbeitsobjekt
Arbeitsort | Bassins |
Grosse Grundwasserschutzzone S2 53 |ha
Grosse Grundwasserschutzzone 53 1095 | ha
Jaheiiche Nutzungsmenge in S2 250|m*/a
Jaheliche Nutzungsmenge in S3 4000 |m'/a
Auswahl des Holzernteverfahrens:
Holzernteverfahren (HV) EYORE:
“Fillen / Aufarbeiten” "Riicken"
HV 1) Motormanulles Verfahren motormanuell Forstspedalschlepper HV1
HV 2) Volimechanisiertes Verfahren Harvester Forwarder HV2
HV 3) Verfahren fur Stedllagen motormanuell Mobilsellkran HV3
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Holzernteverfahren 1
Metormanuelies Verfatren

Kostenansitze

Faten | Adfarbenten: motormancele Mol ol o

(Personal + Motorsige)

Laagis ROcken Forstspezialschepper s

g (Maschinist » Schiepper)
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Di#ferens im erntekostendreien [riose bel Erhdhung des Laubholr-Anteils

e Emplelung Laudbdirre bever tugen (£33}
(o - I xiBs =B,
Arbersobiedt DIFF sy ™ gel mxﬂoo. A L1
e Eratehotentroter Lriéa in Fr./(ha »)
nndtil, Fichte Bucke
Transpant Bonitit Holaernteverfahren Bonit Molrerntevertabeen
3 L) %) 1) 2 3
Paa— 18 20| EEr] 45| 13 . 18 361
Trelt- und 2 135 o 6| _n . L] 166 shtumbe Wolsarene
Schevionsatle 2 20 [57] 4 26 138 13 217
Sthang 3 7| 1003 (3]
LH Al
Pemaniben
LYY A
e Lavbhotranted! 2 M, 175)%
ruckatinde Lavhholranted soll N 5%
Emteicostentroser Urids fur Fichte jentsprachend der Ronai) [ 1455 bre na n) Werte aus Tabele
Emtakcostentrews Er45s fUr Beche (evieeciend der Bonain) | 7o A1 e sl entachmen
Differens im emtekostentreien Erids el Erhidung Ot . o 1796 e /Pax)
e ————————

des L-Anteils
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fﬁ%ﬁ&m | Calcul de la perte de b é
~CBova rendement )
Unité Bassins Gilly
Surface de la zone de protection S2 ha 53 106
Surface de la zone de protection S3 ha 1095 24,96
Proportion de feuillus actuelle % 175 89
Proportion de feuillus visée % 25 89
Perte de rendement
" Augmentation % de feullus Frhaa’ | 17.06 00
Augmentation % de feuillus Fra' | 20'618.08 0.0
52 Fr.a' 951,88 00
83 Fra' | 19666.20 0.0
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fﬁﬁ?mﬁmﬁ Exemple prestation B.1

Chambre des Bois de I'Ouest Vaudois

B.1 Utilisation d’huile de chaine de tronconneuse
biodégradable .

Mesures
Remplacement de I'huile conventionnelle (minérale) par

de I"huile biodégradable

Arguments

- L'huile biodégradable est dépourvue de substances
toxiques donc ne nuit pas a la santé des utilisateurs et
a la nature.

- L'huile biodégradable se dégrade presque
entierement dans les couches supérieures du sol.
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Exemple prestation B.1

Avantages pour le distributeur d’eau
- Diminution des risques de pollution

Conséquences economiques pour le propriétaire de
forét
- Colt supplémentaire de I'ordre de 1.80 Fr./I.




Prestation B.1

Avantages pour le distributeur d’eau
- Diminution des risques de pollution

Conséquences economiques pour le propriétaire de
forét
- Colt supplémentaire de I'ordre de 1.80 Fr./I.
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CBOVd suppléementaires
Dusatrliche Kosten fur umweltyertrigliche Trelb- und Schmlontolfe
e Emplehng Verwerdung usmweltvedtragiktes Treib und Schmiersiafie (£5 )
X s = Npgen % [Kn % Vo * Kow = Vieg, ¢ Koy x Wiy,
w1 el R
Nutpangumenge in 52 urd S1 pro Mektar usd labr N 17 w'as
nadted. Prendfferens rwschen herkdm w umweltver Gerdteb L :J]M
Transpart Verbrauch des Gerdtebenans Matorsage Vi 05 v
A= Prefdfferens amschen Merkdm v, umweltver, Ketend ., I:‘_!I"’
el wnd Verbrauch des Shpeiettendhs Motorsige e 01 o'
LhrienioVe
(hiherg Pretidifferent rwischen herkdm. u. umweltver. Mydraubhol " @
LH-Amted Verbriach ded Hydeaukbdls Forstipesiabichepper h, 003 yw'
Betnben
s Tusdtziche Kosten fOr emweltver, Trelb- u, Schlerstofe =, $.26 fr/pan)
A — S
trte-
richitinde
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Unité Bassins Gilly
Surface de la zone de protection S2 ha 53 106
Surface de la zone de protection S3 ha 1095 24 .96
Exploitation S2 et $3 mha a 3.7 58
Exploitation mécanisée % 30 -
Exploitation manuelle % 70 70
Exploitation cible-grue % - 30
Différence de prix huile de chaine CHF 1.8 1.8
de trongonneuse
Surcolts
Utilisation d’huile de chaine de Fr.ha a’ 0.47 1.04
trongonneuse biodégradable
Utilisation d’huile de chaine de Fr.a" 539.56 36.98
trongonneuse biodégradable
Foréts publiques S2 et S3 Fr.a 539.46 2592
Foréts privées S2 et S3 Fr.a~ - 11.06




Tableau 1 : Prestations choisies par les distributeurs d’eau et coats de la prestation.

Prestations

Institutions
Fr. (hors TVA)

Marchissy SIDERE Begnins Bassins
(99 ha)* (94.8 ha)* (96.6 ha)* (24 ha)*
A.1 Mise en ceuvre d'une sylviculture plus
favorable a la protection des eaux
souterraines avec inscription au Plan de 54.24 3.58
gestion forestier (augmentation du meélange des Fr/an Fr/an
essences™ et de la proportion de feuillus, augmentation de
I'irrégularité* des foréts)
B.1 Utilisation d'huile de chaine de
tronconneuse biodegradable
B.2 Utilisation d'essence alkylee pour les 467.46 23.81 121.61
tronconneuses Fr./an Fr./an Fr./an
B.3 Utilisation d'huile hydraulique
biodéegradable
B.4 Ravitaillement des tronconneuses hors 2076.35 1529.74 116.21
zone de protection S22 Fr./an Fr./an Fr./an
B.7 Préesence sur les chantiers de produits ou
mateériaux absorbants
29.40 15.88 7.08
Fr/an Fr/an Fr./an
B.8 Bacs de retention pour carburants et 53.90 53.43 29.64 53.86
huiles Fr/an Fr/an Fr/an Fr/an
B.11 Etablissement et delivrance d'une feuille
de chantier pour les acteurs de chaque Par Par Par
chantier; controle (plan des périmétres de chantier, chantier, chantier,
protection, mesures prescrites, mesures en 1f:’ia|;tr ';":a 'flooﬁ:;tlgz zoorf:.l-t/g:
cas d'incident) - " T T
C.1 Marquage sur le terrain des zones de A calculer
rotection en . . 393.77
° fonction | Bl ee | marquage | Fr/chantier
~ _de§ Ppermanent permanent marquage
périmeétres temporaire
deéfinitifs
C.3 Surveillance peéeriodique des zones de
protection et transmission de rapports a
I'exploitant de I'eau (selon procédure du cahier 1292.— 4'141.80 608.36 644.12
d’auto-contrdle) Fr./an Fr/an Fricont Fr./an
(4Ax/an) (6x/an) N (3x/an)
C.4 Organisation périodique de formations Prise en charge des
continues pour les acteurs agissant dans ces frais en % ou mise a
périmeétres, associant les agents des disposition d’un
exploitants d’eau et les acteurs forestiers. montant forfaitaire de
CHF/ha en zone de
protection a définir en
fonction du projet a
réaliser.
C.5 Entretien courant de la vegetation Par Par
forestiére pour garantir la protection des chantier chantier
captages (dans les limites de la législation) (69.-- Fr/h) (FGr?h_)-

D.1 Conception et réealisation de materiel
d'information sur les qualités de I'eau potable
distribuée et les mesures garantissant cette
qualite

Prise en charge des frais en % ou mise a
disposition d’un montant forfaitaire de CHF/ha
en zone de protection a définir en fonction du
projet a réaliser.

D.2 Conception et realisation de
manifestations d'information sur ce theme

Prise en charge des frais en % ou mise a
disposition d’un montant forfaitaire de CHF/ha
en zone de protection a définir en fonction du
projet a réaliser.
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‘ |dentité visuelle et site
sremsve Internet
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Partenariat entre propriétaires forestiers et exploitants des
eaux souterraines en forét

.,";p.. ﬁ'. 5
EVENEMENTSET
CONFACT

Le site Internet www.jefiltretubois.ch
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La forét, Souree
d’eau potable d&guali

Le site Internet www.jefiltretubois.ch
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W) Propositions de texte pourla
5 =+ planification forestiere
Vu I'importance des enjeux, la protection des eaux
souterraines en forét devrait étre intégrée dans les documents

de planification forestiere au niveau régional et local.

* Proposition de texte pour l'intégration dans un plan de
gestion d’un propriétaire forestier

* Proposition de texte pour I'intégration dans un plan
directeur forestier

Le site Internet www.jefiltretubois.ch
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- Un catalogue de prestations servant de base a une
négociation.

- Une possibilité d’intensifier et de renforcer les liens
entre les milieux de I'eau et des foréts.

- Vu les enjeux liés a I'eau potable, les actions
proposées sont préventives pour la préservation
d’une ressource d’intérét général.

- Des colts supportables qui peuvent étre imputés au
compte de |'eau et reportés sur le consommateur.

+ +
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Merci de votre attention

Le site Internet www.jefiltretubois.ch

AGFORS



